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V roce 2008 vySel pé¢i Antonia Paneho soubor ¢lankd, jez psal italsky slavista Angelo
Maria Ripellino v letech 1963-1973 pro mési¢nik LEspresso a v nichZ referoval o praz-
skych kulturnich a politickych udélostech (Ripellino, 2008). Jako doplnék této pub-
likace 1ze dnes ¢ist soubor Ripellinovy korespondence s ¢eskymi basniky a intelek-
tuély, jejz usporddala a v roce 2018 vydala Annalisa Cosentino (Cosentino 2018). Data
obou publikaci se zfetelné vztahuji k roku 1968, pro Ripellinovo bohemistické kuri-
kulum kli¢ovému.

Po srpnové tragédii, kdy bylo Ceskoslovensko obsazeno vojsky Varsavského paktu,
byl Ripellino donucen Prahu opustit a nikdy se uz do Ceskoslovenska nevratil. V roce
1973 pak vy3el jeho velky esej Praga magica (Ripellino 1973), v ném? vykreslil nejen
podivuhodné konzistentni{ obraz Prahy jako specifického kulturniho fenoménu, ale
podal i jistou fenomenologii ¢eskych déjin. Zminéna edice z roku 2008 je zajimava
mimo jiné tim, Ze ndm pripomind, do jaké miry je tato vize podminéna pravé sokem
ze srpna 1968.

Ripellinovy ¢lanky jsou pozoruhodné. Jsou dokladem toho, jak hluboce se szil
s Ceskym prostorem, jak brilantné se orientoval ve zna¢né eruptivnim kulturnim
déni prvni poloviny Sedesatych let a s jakou preciznosti zaznamendaval i promény po-
litického klimatu. Pro ¢eského ¢tendte je jeho pohled dokonale srozumitelny: Ripe-
llino byl zjevné naladén na stejnou strunu s vétSinou ¢eské kulturn{ elity oné chvile,
sdilel jeji entuziasmus, nadéje i nasledné rozc¢arovani. Chronologicky razeny soubor
jeho prispévk je tak nejen cennym historickym dokumentem, ale i velmi vymluv-
nym svédectvim dobové kolektivni psychologie.
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Knihu oteviraji tfi rekapitulujici referaty z let 1963, 1964 a 1967. Prvni z nich nese
pfizna¢ny nézev: ,E l'ora della Cecoslovacchia“ (Udetila ¢eskoslovenska hodina).
Zadina vétami plnymi nadSeni, jeZ stoji za to ocitovat, nebot naznacuji, jak je dosud
vzdélené mentalni klima, z néhoz vzejde Magickd Praha. ,Neni to od véerejska, neni to
ode dneska, co miluji tuto zemi, tento lid, toto mésto. Ale nyni mé tési, kdyz vidim, jak
se probouzi ze zlych snf [...], Praha triini ve svétle a rozvinuje svou bouflivou vitalitu:
vraci se ji mladi, tepe v ni nové nadseni ...“! Tento novy Zivot je zfetelné signalizovan
jedineénou kulturni produkeci, zdnrovymi inovacemi ¢i podivuhodné invenéni revizi
starych forem: Fialkovou pantomimou, v niZ 0ziv4 tradice pierotti, augustti a hrdint
americké némé grotesky, text-appealy, jez prostrednictvim intelektualniho humoru
a provokativniho nonsensu vraceji smysl jazyku ,opotfebovanému roky rétoriky*,?
kabaretem s pisni¢kami, v nichZ se snoubi prévertovska inspirace s jarmare¢ni ba-
ladou, ¢etnymi divadelnimi scénami, mezi nimiz zvlasté udivuje Radokova Laterna
magica, bystrou ¢asopiseckou kritikou a samozfejmé podivuhodné Zivou poezif
aprézou, reprezentovanou jmény Holan, Divi§, Siktanc, Stroblova, Fuks ¢i gkvoreck;'f.

Praha je v této chvili pro okouzleného Ripellina prostorem nevycerpatelné kul-
turni invence. A tfebaze Ceskoslovensko jen pfed neddvnem vystoupilo ,z mrtvé
baziny stalinismu®? tato invence v sobé nemad nic provin¢niho a neni v ni¢em dohé-
nénim Evropy, maze byt naopak pro Evropu inspiraci. V Ripellinovi 0Ziva v této sou-
vislosti myslenka, jiZ propagoval tésné po valce Edvard Benes a jez nasla nadSeného
popularizatora také ve Vaclavu Cerném — myslenka Ceskoslovenska jako mostu mezi
Zépadem a Vychodem: ,jestlize nezkroti jeji zdpal skfipavym utazenim Sroubu, tato
zemé bude znovu drZet pohromadé — jako spinaci $pendlik — potrhané cipy Vy-
chodu a Zapadu“*Je to zvl43tni entuziasmus, nebot v Ceskoslovensku tuto myslenku
ve skuteénosti pravé zkusenost padesatych let, kdy se ze svobodné zemé stal satelit
vychodni velmoci, nendvratné zkompromitovala.

V poradi druhd ,prazskd mozaika“ byla napsana v kvétnu 1964. Opét je to pre-
hlidka origindlnich kulturnich fenomént, nesenych podivuhodnou spolecenskou dy-
namikou, tentokrat si vak Ripellino zTetelnéji v§ima toho, jak v sobé tyto originalni
formalni Gtvary nesou neprehlédnutelny kriticky naboj, jak se kultura — bezdécné
i védomé — politizuje. Registruje vlnu nonsensové a tzv. ,konkrétni“ poezie (Havel,
Novék, Hirgal-Grogerova) a pfipomin4, Ze ,abstraktni fonetismus“ je ,,jednim z nej-
uzite¢néjsich néstroji v procesu dekomprese a demystifikace™ a Ze ¢asto vede bez-
prostfedni dialog s recentnimi politickymi slogany. V§ima si nového zajmu o Kafku
a Becketta, zaroven vSak zdUraziiuje, jak se tato lekce v ¢eskych textech napliuje poli-
tickym obsahem: je-li Havlova Zahradni slavnost také ¢ekdnim na Godota, pak je tento
Godot — vSemocny naméstek Kalabis — hypostazi byrokratickych mechanisma vy-
produkovanych stalinistickou érou. Poezie uz nepredkladé optimistické navody, jak
zit, ale klade znepokojivé otazky. Svét vcerejska se zhroutil a jeho rozpadlou topo-
grafif nyni bloudi hrdinové novych préz (Legenda Eméke Josefa Skvoreckého) a no-

1 Ripellino 2008, s. 3.
2 Tamtéz, s. 6.
3 Tamtéz, s. 4.
4 Tamtéz.

5 Tamtéz,s. 19.
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vych filmovych p¥ib&hti (Postava k podpirdni Pavla Juréka). Véci vystoupily se starého
#4du (a ohrozuji ¢lovéka, jako na scéné Cerného divadla), svét se podava v detailech
attrZcich (jako v dilech Jititho Kolate). Piivodni nad$eni se v tomto druhém ptispévku
zabarvuje temnéj$imi barvami: vybuch kreativity odkryva vrstvy spole¢enského ma-
rasmu, jehoZ hloubku je tfeba teprve zmérit.

Ripelliniv treti prispévek je datovan teprve 3. prosincem 1967. Byl napsan pét
meésich po sjezdu eskoslovenskych spisovateld, ktery se konal od 27. do 29. ¢ervna
a znamenal prvni explicitni konfrontaci mezi komunistickym reZimem a intelektu-
alnf elitou. Na sjezdu byla tvrdé atakovana inertnost soucasné kulturni politiky a os-
tfe odsouzena predchozi 1éta stalinské diktatury. Kritika pritom vychazela zejména
od téch, kdo celé toto obdobi prosli se stranickou legitimaci v kapse a pro néz byla
jejich vystoupeni rovnéz okamzikem sebezpytovani: Milana Kundery, Pavla Kohouta,
Ludvika Vaculika a dal$ich. Ripellino zaznamen4va neurotickou reakci statnich or-
ganh na tuto prvni revoltu: romanopisci Vaculik a Klima a novinaf A. J. Liehm byli
vylouceni ze strany, popularni tydenik spisovatelské obce Literdrni noviny byl pre-
dan do rukou konformniho $éfredaktora, cenzurni tlaky znovu dolehly na celou kul-
turni sféru. Ale uz v dal$im prispévku z kvétna 1968 — a tedy napsaném po nastupu
Alexandra Dubceka do cela strany — znf zcela jiny tén: noviny se znovu svobodné
nadechly a zacaly vést vaznou diskusi o neddvné minulosti a projektovat nejblizsi
budoucnost. Hovori se o potfebé nédzorové plurality, o eventualité opozi¢ni strany,
Z4da se zruSeni cenzury.

V Ripellinovych ocich se obraz Prahy znovu projastiuje. V bezprostredné nasledu-
jicim ¢éldnku se také vraci k uz jednou vyslovené myslence a znovu Ceskoslovensku
pripisuje vysostnou roli zprostredkovatele mezi Vychodem a Zdpadem: ,V pribéhu
chmurného minulého dvacetileti, kdy se Ceskoslovensko stalo ubohou gubernii, ob-
vyklé falzifikace stalinist zkreslily obraz zemé, kterd uz tradi¢né chce byt mostem
mezi Vjchodem a Zapadem...“ Doklady o tom, %e Ceskoslovensko vZdy kandidovalo
na tuto roli prostfednika, prinaseji podle Ripellina predevsim ¢eské kulturni déjiny,
kde Janackovu slovanstvi konkuruje Muchtv ¢i Kupktv okcidentalismus. Zvl4sté pak
v této souvislosti Ripellino pfipomind poetismus, specificky proud ¢eské avantgardy,
ktery se inspiroval jak ruskou levicovou avantgardou, tak Apollinairem a celnikem
Rousseauem. Vzpominka na poetismus ho také priméje k poznamece, kterd je zaji-
mavé praveé pro Ctenare jeho pozdéjsi Magické Prahy: ,KdyZz se mluvi o Praze, plati
jako locus communis pripominka Kafky: predstavujeme si ji smutnou, tizkostnou, pro-
stoupenou nespokojenosti. Ale poetismus je anti-Kafka, pravy opak expresionistické
hypochondrie, anti-Meyrink; je vzdcnym hleddnim $tésti...” Jak zndmo, tato evokace
poetistického optimismu a divéry v budoucnost bude v Magické Praze korigovana
pripominkou jinych textt, které rovnéz vznikly pod egidou poetismu, ale jsou ladény
podstatné tzkostnéji: hlavné Nezvalova Edisona, v némz se stfidaji ,motivy ze Zivota
vynélezce [...] s pohledy na vlhkou truchlivou noéni Prahu, lazaret stind, krajku opi-
lych svétel, ktera padaji z ndbrezi a mostt do ¢erného zrcadla Vltavy, na nas dehet, na
nasi Léthé, skrysi slz, nezdravy zdroj trudnomyslnosti.“®

6 Tamtéz,s. 43.
7 Tamtéz, s. 46.
8 Ripellino 1992, s. 339.
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Po¢inaje rokem 1968 se Ripellinovy élanky o vyvoji v Ceskoslovensku stavaji pra-
videlnou kronikou; stal se mezitim totiZ korespondentem L'Espressa a jeho ukolem je
podavat zpravy o déni v Ceskoslovensku. Ripellino sleduje s obavami manévry Var-
Savské smlouvy u ¢eskoslovenskych hranic v 1été 1968, komentuje zrod novych poli-
tickych uskupeni (KAN a K231), analyzuje napéti mezi Cechy a Slovéky. Po sovétské
invazi v srpnu 1968 urychlené opousti Ceskoslovensko, naplnén ,,zoufalstvim a vzte-
kem". Sovétsky svaz se mu nahle vyjevuje jako atemporalni mocensky mechanismus
stejny od ¢asti Ivana Hrozného. A hned v jednom z prvnich ¢lankd naértava prognézu
dalsiho vyvoje, ktera se ukaze byt prekvapivé presna:

... je zbyteéné délat si iluze: oddily sovétskych vojaka a vojaka dalsich zotrode-
nych zemi jen tak brzy neodejdou; vznikne novd emigrace (t¥et{ béhem tficeti
let); zagne se predstirat, aby se preZilo; z43t k Rusku a jeho ptisluhovaétim ne-
zadrZitelné poroste; zklamani a pokoteni lidé, okradeni o demokratické vydo-
bytky, jimiZ se opajeli, plni zoufalstvi a znechuceni, budou donuceni sestoupit
do katakomb...”®

V Ripellinovych ¢lancich se nyni vynoruji emblematicka fakta a symbolické figury,
které uz predjimaji apokalypticka schémata, do nichz zasadi ¢eskou historii ve své
Magické Praze. Svejk, jedno z ¢eskych identifika¢nich paradigmat, se mu v nové
perspektivé zac¢ind jevit jako tragicka postava a pribuzny Kafkovych protagonisti:
»--- pod komickym rouchem, pod Gsklebky a netinavnym Zzvanénim romanovych po-
stav je Svejkova cesta na frontu spige rezignovanou via crucis zotro¢eného néroda,
jemuz zbyvaji jen svoboda anekdoty a simulovani.“?® Ve svych prispévcich Ripellino
referuje o smrti Jana Palacha, o silici deziluzi a ,kazdodennim polykanim ropuch®,
o nastupu normalizatort a neslavném konci popularity reformnich komunistd Ci-
sate, Cernika i samotného Dubéeka. Opakované se objevuje srovnani sovétské inter-
vence s porazkou ¢eskych stavii na Bilé hote.

Posledni Ripellintv ¢lanek pro Espresso je datovan rokem 1973. V témZ roce vy-
$la i jeho nejproslulejsi kniha, Praga magica. To, Ze je mnohondsobné podminéna
traumatem osmasedesatého roku, je dostateéné vepsano do jejiho textu; v konfron-
taci s Ripellinovymi ¢asopiseckymi élanky vSak tato skuteénost vystupuje jesté
zretelnéji.

Obraz Prahy, jak je poddn v této knize, je v nékolikerém smyslu obrazem Atlantidy,
obrazem zmizelého mésta. At jiz védomou ¢i podvédomou motivaci tohoto obrazu
je nepochybné skute¢nost, Ze Ripellino pisSe o mésté, do néhoz jako ¢lovék politicky
nezadouci nemad pristup." Pod tlakem tohoto traumatizujiciho védomi se tento obraz
zastavuje v Case. Stava se nikdy neuzavrenou sekvenci statickych vyjevt, vylove-
nych z historické paméti, evokac, v nichZ se na sebe kladou a vzijemné se prostupuji

9 Ripellino 2008, s. 94-95.

10 Tamtéz, s. 110.

11 Srov. dopis Karlu Krejéimu z 18. 10. 1971: ,Pravé dokonéuji dlouholetou préci o magické
Praze... A kromé toho je vzdy hezké, kdyz préatelé z Prahy je$té na mne vzpominaji. Stéle
pracuji nad ¢eskymi vécmi, i kdy? zlaté mésto je zatim nedosaZitelné a zakdzané“ (Cosen-
tino 2018, s. 142).
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scény z rudolfinského dvora, bohémskych kabaretd ¢i Zidovského ghetta. V plisobivé
vstupni kapitolce se rika:

Pozdé o paté se noc co noc vraci Celetnou domi Franz Kafka, s butinkou na
hlavé, cely v éerném. [...]| Dodnes noc co noc o paté se vraci z dusnych barti
a putyk do své mansardy v Tréji Vitézslav Nezval a ¢eka na brehu Vltavy na
ptivoz. [...] Dodnes se z Hradu stfemhlav vrh4 Oheii s plamennymi kadetemi,
jak jej vypodobnil Arcimboldo, [...] a z nestviirné mohutného pomniku pomr-
kava Stalin a po celé zemi ustaviéné sem a tam ktizuji Zoldnérské kumpanie
jako po pordZce na Bilé hote.“?

V této vizi 0Ziva znovu stary symbolisticky topos: topos ,, mrtvého mésta“ na zptisob
D’Annunziovych Bendtek nebo Rodenbachovych Brugg. Pfi navstévé Brugg si to uvé-
domuje i sdm Ripellino: ,Myslel jsem na tebe, Praho, tady v Bruggach. [...] Hnilobny
pach stojaté vody tady v Bruggach je blizky pribuzny plisné zahnivajici v nékterych
uli¢kdch na Kampé...“??

Celé ¢eské déjiny po Bilé hote se Ripellinovi nyni jevi jako stav trvalého ochro-
meni, nikdy nekon¢iciho finis Bohemiae, vzdy znovu prodluzovaného zradou Francie
a Anglie ¢ velmocenskymi ambicemi Ruska. Temnem, které se rozlilo po Cechach,
se v Ripellinové vizi brodi jesté hrdinové Arbesovi, Leppintiv Severin, lyricky hrdina
Nezvalova Edisona ¢i postavy Hrabalovy. Praha, ovéSena sperky své slavné minulosti,
se tak stdvd mistem zatrpklé, melancholické a ironické kultury, tolerantni k bizar-
nostem a vystrelktim, trzi§tém marnosti. Za rudolfinskym manyrismem nasleduje
braunovské baroko, za machovskym romantismem karaskovska dekadence a kaf-
kovsky expresionismus. Slovo ,magicky“ v titulu knihy je spole¢nym jmenovatelem
vSech téchto stylovych kategorii.

Z odstupu ¢asu nelze nevidét, Ze kaleidoskopické panorama, které Ripellino v Ma-
gické Praze predklada, je selektivni a systematicky pomiji kladné a konstruktivni oka-
mziky éeskych déjin. NejenZe deprese z osmasedesatého roku dokonale prekryla eu-
forii, ktera zazniva z Ripellinovych ¢lankt z pocatku Sedeséatych let, ale v jeho knize
jsou zamléeny i mnohem vyraznéjsi obdobi prazské — a ¢eské — historie.

Bylo uz konstatovano, Ze v Rippelinové obraze chybi ¢eské narodni obrozeni,* sys-
tematicka snaha nékolika generaci o renesanci ¢eské kultury a ¢eského narodniho
védomi. Nen{ tu vSak nalezité zhodnoceno ani mimoradné ob¢anské vzepéti béhem
dvacetileti Masarykovy prvni republiky. V kulturni roviné prirozené chybé&ji méné
kontroverzni stylové kategorie jako klasicismus, biedermeier nebo realismus. Mo-
numentalni freska bizarnf, no¢ni, tajemné a tragické Prahy nutné odsunula stranou
rovnéz charakteristické provinéni a maloméstské rysy prazského spole¢enského
a kulturniho Zivota, prizna¢né pro vétsinu stfedoevropskych metropoli — a v pri-
padé Prahy jedineéné popsané Janem Nerudou, Svatoplukem Cechem, Ignitem Herr-
mannem nebo Karlem Pold¢kem. Zarazejici je ovSem i skute¢nost, Ze nejtisnivéjsi
obrazy, jez Ripellino tlumo¢i, nepochazeji od ¢eskych autord, ale od prazskych au-

12 Ripellino 1992, s. 9-10.
13 Tamtéz, s. 209-210.
14 Srov. Strom$ik 1992, s. 420.
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tortt némeckého jazyka (Leppina, Meyrinka, Broda, Kafky a ¥ady dalsich). Je p¥itom
zfejmé, Ze v tomto pripadé méla uzkost i specifickou sociologickou a psychologickou
motivaci (jeZ u eskych autorii neplatila): Ze ji zrodil pocit témé&¥ ostrovni izolace,
zakouSeny prazskymi Némci v konfrontaci s neustale stoupajici demografickou vinou
slovanského Zivlu.

Ripellino zjevné ve své magické Praze nenapsal historické pojednéni, ale esej-ba-
sen, kterda ma hluboce prozité emocionalni jadro. A pravé tento emocidlni podtext —
vice nez nashromazdéna faktografie — dava knize jeji sugestivitu a jejf silu.

Na druhé strané je vSak sporné, zda selektivnost Ripellinova pohledu sniZuje
vahu toho, co ndm chce rici. Kontinuta oné tragigroteskni kultury, jiz Ripellino nalezl
v prazském prostoru pod brutdlnim dojmem osmasedesatého roku, je i pro ¢eského
Ctendre fascinujici, a zistane jeho trvalou zasluhou, Ze mu pomohl uvédomit si jeji
rozsah. Pozornosti si zaslouZi predev$im bohaté zdokumentované svédectvi, jak tato
kultura vyn4asi na svétlo nékteré obsesivni metafory kolektivniho podvédomi, jeZ se
v raznych podobach stéle vraceji: napriklad metaforu poutnika — jeZ se zaktuali-
zovala s posrpnovou vlnou emigrace — nebo postavy kata a golema, prizna¢né pro
kulturni enklévu, jez byla prili§ dlouho podrobena cizi nadvladé. Figuru kata nachézi
Ripellino v ¥adé historickych romant (kde 0Ziv4 zejména prosluly Jan Mydl4¥, jen
po poréZce na Bilé hote popravil dvacet sedm ,&eskych panii“) a také v dile Machové
a Kafkové. Golem se objevuje nejen v proslulém Meyrinkové romané, ale vzpominka
na né&j rezonuje jesté v robotech & mlocich Karla Capka.

Tyto odkazy maji svou nespornou vahu, tfebaZe je zjevné, Ze i jim dodal na vy-
mluvnosti politicky vyvoj po roce 1968. ,,Mésto nad Vltavou,” pise Ripellino, ,je dnes
opét pohrouzeno do spanku zapomnéni [...] A dobte utajeni Mydl4#i se pliZi jeho sto-
kami, jeho $kvirami, jeho kryptami [...] Znovu je velkd poptavka po konopi a prova-
zech.””® A na jiném misté dod4dva:

.. v tomto zjit¥eném &ase se Praha hemZ{ golemy. [...] Beztvaré hroudy se hro-
madi v této lodi bl4znii s p¥idi na Hrad¢anech a z4di na Letné. [...] Mazlavi
jilovci se ¢asto kamufluji, jednou za skryty mikrofon, za fizla, ohate, za kyk-
lopské ucho, za svazky tlustych spisti, za kafkoidni hmyz. [...] V§ude to smrdi
golemem: tj. tlejici mrvou, otroctvim, kozlim potem.'®

Jsou-li Ripellinovy interpretace tak silné podminény dramatickou chvili, v niZ jsou
psany, nevede to nicméné vzdy k jednostrannosti, ale pravé naopak: vrha to ¢asto
podivuhodné ostré svétlo na nékteré typicky ¢eské fenomény. Pozoruhodné jsou na-
ptiklad Gvahy vénované Haskovu Svejkovi. Ripellino vidi Svejka — na rozdil od pte-
vazujici ¢eské interpreta¢ni tradice, zdtraziiujici Svejkovu vitalitu a uméni Zivotni
improvizace — spiSe jako jednu z dal$ich inkarnaci golema, ,,sluhy svého pana“"” byt

15 Ripellino 1992, s. 238-239.

16 Tamtéz, s. 191.

17 Touto optikou vidél Svejka naptiklad také F. X. Salda, podle ného? Svejk bojuje boj o holé
zivobyt{ ,zbranémi podlymi, zékefn}'lmi kterych si nevybral, které mu byly vnuceny; bo-
juje, jako bojujt vidycky — otroci” (,Jaroslav Durych, esejista” [1928], Salda 1987, s. 497),
¢i Vaclav Cerny, jenz shledéval ve Sve]k0V1 stoku lidského bidéctvi, ni¢emnosti a blbosti;
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golema ,nepravého, nebot jeho ,pokora“ je ,hrand” a jeho ,,ov¢i poslusnost® je ,pred-
stirand“.!® Avsak zaroveil rozeznava pod archetypem golema i archetyp poutnika'® —
jak uz to zaznélo v jednom ¢lanku zaslaném z Prahy: ,rakousko-uhersky labyrint®,
v ném?Z bloudi ,,§vejk-poutnik“, se podob4 ,labyrintu svéta Jana Amose Komenské-
ho.“?*® Tento Ripellintv postfeh je hluboky a zaslouZil by domysleni: nesporné pravé
v tomto propojeni dvou zd4nlivé nekompatibilnich archetypti (zdporného a klad-
ného) Ize hledat jeden z kli¢t k matouci identité této populédrni roménové postavy,
v ni% Cesi obéas hledaji universalia ndrodniho charakteru.

Ripellinova Praga magica je dnes vnimana jako klasicky text, ke kterému je teba
se vracet. Bohatstvi postfeht, které v sobé skryva, maze byt trvalou inspiraci nejen
pro ¢eské bohemisty, ale i germanisty. Mame-li ji nicméné ¢ist adekvatné, musime
si uvédomit, Ze jeji jednota a vymluvnost neni jen basnickou projekci akademické
erudice: tyto kvality jsou fundovany emocionalné, osobnim prozitkem tragédie roku
1968. Mezi knihami, jeZ reflektuji tento historicky fakt, patfi Ripellinova kniha k tém
nejzajimavéjsim.
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zont* [1929], Cerny 1992, s. 357).

18 Ripellino 1992, s. 324.

19 Tuto ¢etbu Haskovy postavy navrhuje napfiklad rovnéZ Vladimir Svaton, kdyz stavi vedle
sebe Cervantesova Dona Quijota a Hask{iv romén: ,,Haek ve Svejkovi citi, Ze ¢lovék je vy-
d4n v8anc valicimu se toku Zivota, pfed nim¥ nenf tniku... [...] D& téchto pi{béht je cha-
rakterizovan nekoneénym a neukonéitelnym putovanim hrdinf po svété...“ (Svatoti 2004,
5. 322).

20 Ripellino 2008, s. 312.
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